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1. Uvodni poznamka

Problematika spravného zapojeni jazykového vzdélavani do programu matefske
koly, resp. SVP PV, nebyla zatim samostatn& zpracovana. Timto dokumentem jsme
se pokusili reagovat na Cetné dotazy pedagogl matefskych Skol k této tématice.
Pfirozené jde o dokument ramcovy, ktery ma napomahat tomu, aby zapojeni i
formalni aspekty jazykového vzdélavani byly spravné a mimo jiné kladné
hodnocené pfi inspekéni €innosti. Konkrétni podminky, organizaci i vzdélavaci
obsah seznamovani déti s cizim jazykem si vSak stanovuje matefska Skola sama.

S jazykovym vzdélavanim v matefské Skole pocita Narodni plan vyuky cizich jazykua
pfijaty viadou CR v roce 2005. V ramci tohoto Narodniho planu zpracoval o rok
pozdé&ji na zakladé zadani MSMT, resp. VUP v Praze, tym vedeny Stevem Wattsem
prvni metodické materialy pro ucCitele zamérené na jazykové vzdélavani pfedskolnich
déti v podobé publikace a DVD s nazvem Pruvodce metodikou vyuky anglitiny
v matefské Skole I, ISBN 80-87000-06-4. Tyto materialy jsou vSak zaméfeny na
metodickou, nikoliv na formalni &i organizaéni stranku jazykového vzdélavani v MS.

Jazykové vzdélavani v matefské Skole muize probihat v zasadé pouze dvéma
zpusoby:

l.  Vramci SVP PV
a. jazykové vzdélavani je rozpracovano ve vlastnim obsahu SVP PV
b. jazykové vzdélavani je rozpracovano v priloze k SVP PV

[I. Vramci krouzk

Pouze prvni z téchto zplisobl uvedeny v bodé | vychazi z RVP PV a mulize byt
realizovan v provozni dobé zafizeni! Toto jazykové vzdélavani — v ramci SVP
PV - také nutné vyzaduje pfimou pedagogickou praci interniho pedagoga
kvalifikovaného pro praci v mateirské Skole. Pouze v tomto pripadé muize byt
jazykové vzdélavani hrazeno ze statnich prostiedkd, resp. poskytovano
bezplatné.

Jazykové vzdeélavani v ramci krouzk( uvedené v bodé Il muze byt vedené internim
nebo externim lektorem, v obou pfipadech za zvlastni uplatu. Neni mozné, aby tyto
krouzky byly realizovany na ukor vzdélavaciho programu. Toto vzdélavani neni
v souladu s RVP PV, a Ize ho proto uskute¢riovat pokud mozno mimo provozni dobu
matefské Skoly a mimo pracovni dobu pedagogu, jak je uvedeno napf. v Manualu
k pfipravé SVP (TVP) matefské $koly (VUP Praha 2005).

Staz v jazykové materské skole, CZ.1.07/1.3.00/48.0146



socialni - MINISTERSTVO SKOLSTVI, OP Vadélavani
fondvCR EVROPSKA UNIE =~ MLADEZE A TELOVYCHOVY  pro konkurenceschopnost

e ~— .
- A
evropsky LA ﬁ §

=4

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

2. Zakladni charakteristiky jazykového vzdélavani predskolnich
déti

Jazykové vzdélavani v soudasném systému zadina povinné& az od tfeti tfidy ZS.
Podle dostupnych informaci se o ploSné povinné nabidce seznamovani s cizim
jazykem v matefskych 8kolach neuvazuje ani vramci nové pfipravovaného
Narodniho planu vyuky cizich jazykd (na rozdil napf. od Polska). Dle nedavnych
tematickych zprav CSI, které mapovaly tuto oblast na vzorku nékolika set matefskych
Skol, nabizi jazykové vzdélavani pfiblizné polovina matefskych Skol v naSi zemi, ve
vétsiné pfipadu jde o vzdélavani pouze prostfednictvim externich lektort. Tento trend
se zadina ménit a Ceska republika se spolu s ostatnimi evropskymi zemémi snazi
jazykové vzdélavani podporovat od predskolniho véku prostfednictvim internich
pedagogu matefskych Skol.

Prace s predskolnimi détmi v této oblasti ma své charakteristiky, které vyplyvaji
z vyvojovych specifik déti daného véku. Jiz zpouhého pojmenovani téchto
charakteristik vyplyva vyhoda zapojeni internich pedagogt kvalifikovanych pro praci
s détmi.

Predskolni déti pfirozené nemohou a neuméji povazovat ,cizi jazyk” jakozto pfedmét
vzdélavani, resp. systém (se slovy jako prvky a gramatikou jak strukturou). Spravné
bychom neméli uzivat pojem ,vyuka ciziho jazyka“, ale ,seznamovani s jinou feci*.
Jinou fe€ vnimaji predskolni déti jako celek, ktery neni oddélitelny od kontextu.
Predskolni dité ma v zédsadé pouze dva duvody, pro€ jinou fe€ pouZzit. Za prvé jako
prostfedek pro komunikaci (napf. aby mu manasek rozumél) nebo za druhé jako
,nastroj“ pfi realizaci hry €i jiné zabavné aktivity. Mezi zakladni charakteristiky
jazykoveého vzdélavani predskolnich déti Ize uvést tyto:

i.  Nutnost vytvorit kontext neboli divod pro pouziti jiné redi

Ucitel dospélych muze napf. rozdat ¢lanek o vyrobé aut a probirat se minulymi
Casy v Clanku se svymi studenty, ktefi povazuji cizi jazyk za predmét
vzdélavani. Prfedskolni pedagog oproti tomu musi nejprve promyslet kontext.
Jinak FeCeno, tento pedagog musi pfiit sjednim ze dvou vySe
uvedenych divodu, pro€ se vubec jina fe€ vyuzije. At jiz jako divod pro
pouziti jiné feCi vyuZije komunikacni Ci zabavny stimul, stale pfirozené plati,
¢im vice prozitku a nazornosti, tim lépe. Kupfikladu mize mit prfedskolni
pedagog Vv prubéhu anglické chvilky - kdy déti védi, Ze jim Eesky nerozumi -
naoko potize s nafouknutim balénku. Déti dychtivé povzbuzuji, chtéji balonek
vetsi. A proto také chtéji, aby jim slovicko ,vétsSi“ pedagog porozumél. Ten
détem slovicko ,bigger” napovi, vlastné jim ,doda“ vramci vytvofeného
ddvodu pro vyuziti jiné fecCi toto slovicko, které déti cht&ji samy fict. Po
nafouknuti balénku mUlze navazovat néjaka zabavna pohybova aktivita

3
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s vyuzitim baldnku. Tento pfiklad mimochodem také ukazuje, jak Ize redlie (tj.
skuteCné predméty, které déti znaji), vyuzivat jako komunika&niho ddvodu pro
vyuziti jiné feCi nejen pfi osvojovani si slovnich druhu, ale i jazykovych struktur
(jak je patrné, v popsaném pfipadé Slo o stupriovani pfidavnych jmen).

ii. Charakteristické metodické pfistupy

Pfi jazykovém vzdélavani predsSkolnich déti se vyuzivaji metodické pfistupy,
které se neuplatiuji (nebo pouze okrajové) pfi vzdélavani starSich Skolnich
Zakua, resp. dospélych. Tyto charakteristické metodické pfistupy ma predskolni
pedagog uplatfiovat v podminkach proZitkového a nepfimého ucéeni. Nepfimé
uceni znamena, Ze si déti neuvédomuji vzdélavaci proces a ,vyuku“ vnimaji
jako hru &i zabavu. Proto je z pohledu pfedSkolniho vzdélavani zcela spravna
odpovéd ditéte ,My jsme se neucili, my jsme si jen hrali na rodiCem
nepatficné polozenou otazku ,Co jsi se dnes pfi angli¢tiné naucil/a?“. Tento
manual neni zaméfen na metodickou stranku jazykového vzdélavani, a proto
strucné uvadime pouze dva priklady téchto charakteristickych metodickych
pristupu:

» Drillové metody — pfedstavuji upevnovani nové slovni zasoby
prostfednictvim zabavnych forem opakovani. Tento metodicky
pfistup je ucinny z divodu vétsiho potencialu mechanické paméti
a radosti déti zhrani si s hlasitosti, rytmem, intonaci,
hlubkou/vySkou opakovanych jazykovych prostfedkd apod.
Metodické publikace pfinasi spoustu variaci téchto pro déti
zabavnych aktivit.

» Metoda TPR (Total Physical Response) — je zaloZena na
neverbalni (motorické) reakci. Déti pfi ni jinym jazykem vibec
nemluvi, spravna reakce je pouze motoricka, spojena se
zabavou (napf. ucitel rozhodi z koSe barevné mi¢ky a pozada
déti jinou feci, aby mu pfinesly zelené). Tento metodicky pfistup
vychazi z pfirozeného osvojovani si jazyka: déti nejprve rozumi,
reaguji a az nasledné mluvi. Jde o nedilnou soucast jazykoveho
vzdélavani predskolnich déti, diky kterému je mozné seznamit
se Ci procviCit, napf. i za pouZiti obrazkovych karet, v8echny
relevantni jazykové oblasti. TPR nam rovnéz umoznuje oveéfit si
miru porozumeéni, pokud napf. pfi pokynu ,Touch the door”
utikaji déti ke stolu misto ke dvefim, musime se vratit na zaCatek
vzdélavaciho procesu.

iil. Integrovany pristup ke vzdélavani, ktery vyplyva z RVP PV

Pfi vzdélavani dospélych a starSich Skolnich déti se pedagog ciziho jazyka
v zasadé zaméfuje pouze na jazykové dovednosti dle SERR (mluveni,
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porozumeéni, ¢teni, psani). Jde o zasadni odliSnost od jazykového vzdélavani
predSkolnich déti, pfi kterém ma predskolni pedagog rozvijet integrovanym
zpusobem vSech 5 vzdélavacich oblasti danych v RVP PV.

Z uvedenych ddvodu by nemél byt pFfedSkolni pedagog ambiciézni ohledné
jazykovych dovednosti. Zaroven nejsou nutné vysokeé jazykové kompetence
predskolniho pedagoga pro seznamovani déti sjinou feCi. VSechny vyukové
materialy bézné dostupné na trhu, které se vétsinové v prubéhu celého pfedskolniho
vzdélavani v MS vyuzivaji, neobsahuji v souhrnu vice nez 150 - 300 jednotek slovni
zasoby (slov, souslovi, frazi) v€etné jazykovych struktur. Postaci zakladni uroven A2
dle SERR, osvojeni si jazykové zasoby z vyuzivanych materiald Ci aktivit a dale
classroom language (tedy jazyk ,instrukci“ pro vedeni déti). Classroom language Ize
nalézt strukturovany a namluveny rodilym mluv€éim jako open source (zdarma) na
internetu.

Interni pedagog ma (pro nékoho mozna prekvapivé) podle nasich dlouhodobych
zkuSenosti ve srovnani s externim lektorem v priméru lepsi vysledky v jazykovych
dovednostech osvojenych détmi, byt muze byt na tom zhlediska jazykovych
kompetenci oproti externimu lektorovi mnohem hife. Zaroveri vSak ,stihne*
v pribéhu procesu seznamovani s jinou feci rozvijet déti integrovanym zplsobem
v dalSich oblastech. Jiné nez jazykové dovednosti, resp. oCekavané vystupy za jinych
vzdélavacich oblasti, az na vyjimky externistu nezajimaji (externiho lektora
kupfikladu nezajima spravny uchop tuzky déti pfi kresleni slovni zasoby apod.). Diky
své kvalifikaci, schopnosti vytvaret motivaéni vzdélavaci nabidku nebo jinym
profesnim dovednostem, vyuziva interni ucCitel efektivnéji vySe uvedené
znalost ciziho jazyka je tudiz schopnost prace s détmi dle zasad RVP PV pfi védomi
uvedenych odliSnosti.

3. Jazykové vzdélavani v ramci SVP PV

a. Zapracovani jazykového vzdélavani do vlastniho textu SVP PV

Rozpracovani jazykového vzdélavani pfimo do textu SVP doporuéujeme spie jen
matefskym Skolam se zkuSenostmi s jazykovym vzdélavanim prostfednictvim
internich ucitelt ¢i nadstandardnimi podminkami v oblasti pedagogického tymu (napf.
v podobé vyssSiho poctu uciteld k détem v soukromych matefskych Skolach i
dosazeného jazykového vzdélani/urovné kmenovych pedagogu).

Vv s

jazykového vzdélavani v samostatné pfiloze. Mezi divody vy3$Si naro¢nosti patfi:

e Viceleta platnost SVP (standardn& 3-4 roky oproti pfiloze, ktera ma pouze
max. roéni platnost). V pfipadé zmén je pak nutno upravovat pfimo SVP, coz

viwv s
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e Viceleta zavaznost pro pedagogy pfi naplhovani vzdélavaciho obsahu, tj.
viceleta zavaznost sméfovani od dil€ich cild k oCekavanym vystupim
prostfednictvim vhodné vzdélavaci nabidky (coz mulze pusobit potize
napriklad v okamziku odchodu metodicky proskolené nebo kvalifikované
ucitelky apod.).

Formalni zapojeni jazykového vzdélavani do daného SVP PV mlzZe byt prevzato
z nasledujici kapitoly, nebot je velmi podobné obsahovym nalezitostem takto
zaméfené prilohy a Ize ho analogicky do textu SVP rozvést.

b. Zapracovani jazykového vzdélavani do pfilohy k SVP PV

Celkové Ize Fici, Ze zapracovani jazykového vzdélavani do samostatné prilohy k SVP
PV je flexibilnéjsi a dava materské Skole vice volnosti pfi jeho realizaci.

Pozitivni je zde zejména skuteénost, Ze priloha k SVP PV ma roéni platnost. Tento
pfistup proto oceni zejména materské Skoly, které s jazykovym vzdélavanim zacinaji
a mohou podminky/organizaci/obsah jazykového vzdélavani na zakladé evaluace po
roce upravit, aniz by musely ménit SVP PV.

Na poéatku tvorby pfilohy k SVP PV je potfeba ze strany vedeni i relevantnich
pedagogu matefské Skoly zvazit tuto dllezitou otazku:

1. Bude jazykové vzdélavani implementovano do stavajicich relevantnich
podtémat/€innosti v ramci integrovanych bloka? (tj. bude jazykové
vzdélavani vychazet ze stavajiciho obsahu vzdélavani - z danych dil¢ich
cilu, vzdélavaci nabidky a oéekavanych vystupu?)

Nebo

2. Bude jazykové vzdélavani predstavovat samostatny dil€i specificky
zaméreny program/projekt s vlastnim vzdélavacim obsahem?

Kladnou odpovéd na prvni otazku opét doporucujeme jako v pfipadé bodu 3a. spiSe
matefskym Skolam s viceletou zkuSenosti s jazykovym vzdélavanim nebo
zpracovani programu a z néj vyplyvajici vzdélavaci nabidky. VysSi naroCnost
implementace jazykového vzdélavani pfimo do stavajicich podtémat/Cinnosti
integrovanych blok daného SVP PV vyplyva z t&chto diivodu:

e \zdélavaci obsah daného SVP PV ve vétsiné pripadud
neodpovida doporuCované Casové a obsahové posloupnosti pro efektivni
seznamovani déti s cizim jazykem.

e Materialy dostupné na trhu pro jazykové vzdélavani pfedskolnich déti se musi
prizplsobit dle danych diléich cilG (zamér), vzdélavaci nabidky a

6
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ogekavanych vystupt originalniho SVP PV, piiéemz pro uréitad podtémata &i
¢innosti nemusi odpovidajici obsah v téchto materialech vibec existovat (ani
okrajové pfi seznamovani s cizim jazykem). Zalezi potom na struktufe i
obsahu daného SVP PV, ale ve vét$in& pfipadl bude zfejmé nutné pfi tvorbé
vzdélavaci nabidky v TVP doplfiovat k ur€itym tématim nebo cinnostem
prubézné nejen metodické pfistupy, ale i obsahovou Cast, coz muize byt
zejména pro zacinajici pedagogy naroc¢né.

Kladna odpovéd na vySe uvedenou otazku €. 1 vyzaduje tudiz ve vétsSiné pfipadu
vice prace pfi zpracovani a realizaci programu. Pedagog pfi tvorbé pfilohy takto
pojatého jazykového vzdélavani muze vychazet napfiklad z navrzeného postupu
V nize uvedené sekci - proto zde nebudeme navrh postupu detailné&ji rozvadét.

Predesilame jen, Ze pfi tomto postupu vychazi pedagog z dil€ich cill, resp. zaméra
danych v SVP PV (nebo jejich &asti relevantni pro ugely jazykového vzdélavani) a
stanovuje odpovidajici oCekavané vystupy (které muaze pfipadné také omezovat
nebo naopak rozsifovat v zavislosti na daném SVP PV). Poté miZe danou &ast
vzdélavaci nabidky (kterou opét mize omezovat, doplfiovat, resp. vhodné upravovat)
realizovat v jiné feci.

Naproti tomu kladna odpovéd na otazku €. 2 umoznuje plné vyuzit vyhod hotovych
vzdélavacich materiald pro jazykové vzdélavani predskolnich déti. Zejména pro
pedagogy, ktefi sjazykovym vzdélavanim zacCinaji, se tento pfistup jevi jako
vhodnégjsi.

4. Navrh konkrétniho postupu pfi tvorbé prilohy k SVP PV
orientované na samostatny specificky zaméreny program/projekt
jazykového vzdélavani

Kladna odpovéd na otazku &. 2 z pfechozi kapitoly vychazi z Manualu k pfipravé
Skolniho (tfidniho) vzdélavaciho programu matefské $koly (VUP v Praze 2005).
Tento Manual na str. 15, vjediné poznamce zamérené na jazykové vzdélavani,
uvadi: ,Hlavni vzdélavaci nabidka (v podobé integrovanych bloku) mize byt dle
potreb doplnéna diléimi specificky zamérenymi projekty ¢i programy. Mohou to
byt napr. programy rozvijejici urcité dovednosti (...seznamovani se zaklady ciziho
jazyka... apod.). Mohou byt realizovany v ramci celé Skoly, nebo v ramci nékteré
tridy, nebo mohou sdruZovat déti z riiznych tfid. Tyto programy patfi do SVP, $kola
je v ném uvadi a rozpracovava.”

Stejné jako vlastni SVP PV si kazda matefska Skola muzZe konkrétni formu jeho
prilohy zpracovat po svém (pfi zachovani souladu s RVP PV). Vzhledem k ¢etnym
dotaziim jsme se rozhodli v této sekci pfedstavit obsahové nalezitosti pfFilohy, které
by v ni podle naseho nazoru nemély chybét.
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Obsahové nalezitosti v tomto pfipadé zahrnuji minimalné tyto casti:

|.  Odkaz na pfilohu ve vlastnim textu SVP PV

[I.  Obsah pfilohy zamé&fené na jazykoveé vzdélavani
a. Podminky a organizace jazykového vzdélavani
b. Vzdélavaci obsah jazykového vzdélavani

Ad |. Odkaz na ptilohu ve vlastnim textu SVP PV

Samotny odkaz muaze byt velmi struény. Jako pfiklad mizeme uvést formulaci: ,Na
zakladé Narodniho planu vyuky cizich jazykt a zajmu zakonnych zastupcd doplriuje
materska Skola hlavni vzdélavaci nabidku o dilCi specificky zaméfeny program (ev.
projekt) seznamovani déti se zaklady anglického jazyka.

Tento program vychazi z metodickych pristupld uvedenych v Privodci metodikou
vyuky ciziho jazyka v matefské $kole (VUP Praha 2005, ISBN 80-87000-06-4) a je
Zpracovén v samostatné pfiloze &. 1 k SVP PV.

Ad Il a. Podminky a organizace jazykového vzdélavani

V této uvodni sekci pfilohy budou uvedeny konkrétni podminky a struéné popsana
organizace jazykového vzdélavani. V této sekci doporuCujeme nezapomenout na
nasledujici formulace:

e jazykové vzdélavani neni realizovano na ukor pobytu déti venku, na ukor
volné hry, €i na ukor odpoCinku - napf. bezprostfedné po obédé
(vyjmenovanim téchto tfi omezeni do této sekce pfipadné inspekci také
ukazujete, ze si tato omezeni uvédomujete),

e jazykové vzdélavani probiha standardné v urCitou dobu nebo s urcitou
frekvenci, napf. dvakrat tydné po dobu cca 25 min., kazdy den po dobu cca.
10-15 min. apod. (zde je tfeba poznamenat, zZe je v predskolnim véku z vice
dlvodd vhodnéjsi seznamovat déti s jinou fecCi astéji nez 1x tydné),

e do jazykového vzdélavani se zapojuje cela tfida/Cast tfidy/déti z riznych tfid.
V pfipadé ucasti ¢asti déti z riznych tfid doporucujeme uvést, Zze pocet déti v
ostatnich skupinach, u kterych neprobiha seznamovani s cizim jazykem,
neprevysi 28 (pfirozené se zde rozumi déti fakticky pfitomnych, ne
zapsanych),

e pii jazykovém vzdélavani se vychazi z metodickych pFistupl uvedenych
v DVD a publikaci Privodce metodikou vyuky ciziho jazyka v matefské Skole
(VUP Praha 2005, ISBN 80-87000-06-4),

e pfi vyuce se vyuziva vhodnych materialu pro déti, které umozriuji plisobeni na
vice smyslu, prozitkové uceni, nepfimé uceni, upevnéni spravné vyslovnosti
apod. Je vhodné tyto materialy v této sekci uvést. Jejich vyuzivani vsak
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samoziejmé vychazi z dohody vSech zuc€astnénych a nelze jejich uhradu
povinné stanovovat.

Ad Il b. Vzdélavaci obsah jazykového vzdélavani

Aby bylo seznamovani s cizim jazykem v souladu s RVP PV, musi v danych
podtématech integrovat zakladni vzdélavaci oblasti, které jsou v ném uvedené.
Spravné realizované jazykové vzdélavani pfedskolnich déti je vSak na integraci vice
vzdélavacich oblasti zaloZeno, rozhodné se netyka pouze oblasti Dité a psychika,
resp. podoblasti Jazyk a rec.

Pojeti vzdélavaciho obsahu je opét na dané matefské Skole. Obecné vSak
doporuCujeme nebyt pfili§ ambiciozni, samotna Casova dotace jazykového
vzdélavani to vétSinou ani neumoznuje. Vzdy je potfeba mit na paméti principy
predskolnich déti je vytvorit kladny vztah k jiné feci a jejimu pouzivani.

Pro nazornost navrhujeme vytvofit pfilohu napf. nasledujicim zplsobem:

i. Jako prvni véc doporuCujeme v souladu s metodikou RVP PV stanovit dil€i
vzdélavaci cile, tj. zaméry (co bude pedagog u ditéte podporovat).
Dostupné materialy na trhu pro jazykové vzdélavani déti vétSinou pracuji
s ur€itym tématem cca mésic. Ke kazdému meésici Ize pak s ohledem na
zvolené materialy stanovit dilCi cile, na které se pedagog bude zamérovat.

Ucitel’lka muze kupfikladu specifikovat vhodné vybrané dil¢i cile z RVP PV, a
to ze vSech vzdélavacich oblasti, doporuCujeme se vSak bé&hem tohoto
relativné kratkého obdobi zaméfeného na urcité podtéma zamérovat pouze na
nékolik cild, resp. nezamérovat se na pfili§ mnoho.

Dulezité je, ze tyto cile nemusi vibec souviset s komunikaci - mezi cili maze
byt napf. ,vytvofeni povédomi o existenci jiné kultury, ktera proziva svatky
odlisné od nas“ (dité a spole¢nost), rozvoj radosti z objevovani zahrady (dité a
psychika), rozvoj vSech smysli pfi zabavé s videopisni€¢kou, rozvoj jemné
motoriky pfi praci s materialy ¢ rozvoj hrubé motoriky pfi aktivitach
vyjadfenych zakladnimi slovesy (dité a jeho télo) apod. Pfirozené se dilCi
vzdélavaci cile mohou v jednotlivych obdobich opakovat.

ii. Jako druhou véc doporuCujeme stanovit oéekavané vystupy (co dité na
konci daného obdobi zpravidla dokaze). Na rozdil od oCekavanych vystupt
v samotném SVP PV mohou byt pfirozen& méné naroéné. Naptiklad b&hem
prvnich mésicll seznamovani se s jinou fe¢i nemusi byt mezi ofekavanymi
vystupy jakykoliv verbalni projev, uplné postaci ,dit€ porozumi nazviim barev
v jiné feCi - dokaze je najit nebo pouzit v innostech (tj. spravné zareaguje na
pokyn v jiné feci)"“.
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Stejné jako ve vzdélavacim obsahu SVP PV plati, Ze mezi i. a ii, tj. mezi cili
v podobé zaméru a cili v podobé ofekavanych vystupl, by mély byt zfejmé
vazby (jinymi slovy, cile v podobé zamérl a cile v podobé ocekavanych
vystupd, by mély byt vzajemné provazané). Pfirozené vSak nemusi jit o vazby
unikatni, napf. jeden dil&i cil maze prostfednictvim vhodné vzdélavaci nabidky
smérfovat k vice oCekavanym vystupam.

Pfi formulaci o€ekavanych vystupu jist€ pomulze inspirace v podobé
dokumentu Konkretizované ocfekavané vystupy, které jsou na zakladé
Opatfeni MSMT (&.j. MSMT-12963/2012-22) platnou ptilohou RVP PV od 1. 9.
2012.

Charakterizovat vzdélavaci obsah v uzSim pojeti, resp. vzdélavaci nabidku.
Tato ¢ast mize byt struéna, nebot do velké miry byva obsazena ve vhodné
vybranych vzdélavacich materidlech pro déti Ci ucitele (napf. v Teacher’s
book). Pfirozené si ucitel vzdélavaci nabidku z téchto materiald vhodnym
zpusobem upravuje pro konkrétni podminky jazykového vzdélavani. V této
¢asti muze byt stanovena konkrétni tématika vychazejici z jednotlivych unitu.
Pokud konkrétni podoba vzdélavaci nabidky pfesahuje nebo doplnuje nabidku
obsazenou v materialech, neni to (nemusi to byt) zalezitosti pfFilohy, ale spiSe
TVP.

V pfipadé zajmu pedagoga nemusi byt program/projekt jazykoveho vzdélavani
pIné oddéleny od hlavni vzdélavaci nabidky. Do této sekce Ize uvést, Ze pfi
realizaci jazykového vzdélavani bude ve vhodnych pfipadech doplfiovana
hlavni vzdélavaci nabidka vlastniho SVP PV o aktivity nebo c¢innosti, pfi
kterych se vyuziva jina fec.

Pljde zejména o situace, ve kterych bude moci pedagog vyuzit vhodné
zpracovana témata nebo podtémata z materiald vyuzivanych pro jazykové
vzdélavani déti. Obecné Ize navazovani obsahu jazykového vzdélavani na
tématiku integrovanych blokl ze ziejmych divodU doporucit.

V praxi by se nasledné mélo jazykové vzdélavani zapisovat do tfidnich knih.

5. Finanéni aspekty jazykového vzdélavani

Matefské Skoly s vefejnym zfizovatelem nemohou vybirat na svij ucet za
poskytovani jazykového vzdélavani zadné prostfedky. Vzdélavaci materialy mohou
byt hrazeny matefskou Skolou pouze v pfipadech, kdy to rozpoctova pravidla
umoznuji. Lze napfiklad hradit materialy z poskytnutého daru (ktery neni ucelové
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vazan na néco jiného), pfipadné ze Skolného. Pro jistotu vS8ak pfipominame, Ze
Skolné se v pfipadé rozhodnuti o pofizeni materialt pro jazykové vzdélavani neda ad
hoc zvysit, jeho vySe je dana vzorcem, ktery zohledfuje vysi neinvesti¢nich nakladu
MS v uplynulém kalendainim roce. Castéjsi bude situace, kdy se rozhodnou pofidit
materialy pfimo zakonni zastupci na své naklady. Pfi pofizeni materiall na naklady
zakonnych zastupcd mohou na zakladé dohody poskytnout ucitelé i vedeni v tomto
smeéru soucinnost napf. pfi vybirani prostfedkl za materialy, tyto prostfedky vSak
samozfejmé neprochéazeji G&etnictvim matefské Skoly, nebot nejde o zdroje MS.

Dal8i moznosti je uhrada materialu z néjaké partnerské instituce, jako napf. sdruzeni
rodiét a pratel MS, ktera mdze materidly uhradit a eventualné vzhledem k této
skuteCnosti téZ upravit prispévky.

6. Zapojeni externiho lektora

Jak bylo uvedeno, v ramci SVP vede jazykové vzdé&lavani interni pedagog. Pfi své
pfimé pedagogické praci vSak mize vyuzivat externiho lektora, napfiklad z duvodu
autentického motivacniho faktoru (lektor na déti mluvi pouze jinou feci). Jinymi slovy,
pusobeni externiho lektora nemlze mit podobu jazykového krouzku, kdy si jednou
nebo dvakrat tydné lektor realizuje svlj program samostatné s oddélenou skupinkou
déti.

Vhodné je, aby interni pedagog zapojoval externiho lektora pouze do Ccasti
jazykového vzdélavani, protoZe lektor vétsinou dochazi do MS jen jednou za tyden.
Interni ucitel pak v praxi postupuje vétSinou tak, Zze vhodné doplhuje jazykové
vzdélavani zpracované v SVP PV (resp. v jeho pfFiloze) o motivaéni komunikagni
ramec s externim lektorem.

MS opét nemuzZe za plsobeni externiho lektora vybirat Zadné prostfedky. Plisobeni
hradi lektorovi nebo agentufe pfimo rodi€e nebo instituce jako sdruzeni rodic¢l a
pratel MS. Dulezita je vSak skuteénost, ze pusobeni externiho lektora pouze
dopliiuje éinnost interniho pedagoga vramci SVP PV. SVP PV je tomuto
pusobeni absolutné nadiazeny bez ohledu na jakékoliv finanéni aspekty.
Pasobeni externiho lektora musi byt v souladu se SVP PV. Pokud naptiklad SVP
pocCita v urCité dobé s jazykovym vzdélavanim celé tfidy, musi byt cela tfida takto
vzdélavana, byt zaplatila pouze €ast rodiCu. V praxi Ize poté realizovat toto jazykové
vzdélavani s externim lektorem pouze v okamziku, kdy jsou pfitomni dva interni
pedagogové, pficemz jeden se spolu s internim pedagogem vénuje jedné skupiné
déti, jejichZ rodiCe vzdélani uhradili, a druhy interni pedagog ostatnim détem s trochu
odliSnou vzdélavaci nabidkou v oblasti seznamovani déti s cizim jazykem. Jinymi
slovy je nutné v tomto ohledu zvazit organizaci a podminky jazykového vzdélavani,
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které budou uvedeny vtextu & piiloze SVP PV tak, aby praxe pfi zapojovani
externiho lektora nebyla nasledné jina a neméla charakter jazykového krouzku.

7. Slovo zavérem

Nejen podle evropskych a narodnich vzdélavacich koncepci, ale také dle
prevazujicihno veédeckého nazoru by se mélo jazykové vzdélavani zahajit — za
podminky spravnych metodickych pfistupd - jiz v pfedSkolnim véku. PFi
seznamovani déti s jinou feCi spravnymi metodickymi pfistupy dochazi k vyuZiti
obrovské vyhody — pfirozeného potencialu pfedskolnich déti osvojovat si zaklady
reci.

Pokud s timto seznamovanim déti s cizim jazykem zacinate, budou pro vas nemalou
odménou prekvapivé pokroky déti a jejich radost z komunikace. Neobavejte se nizké
urovné svych jazykovych znalosti, tuto nevyhodu Ize pfi pfedavani zakladu jiné feci
kompenzovat pomoci vhodnych materialli (zejména téch, které nepfimo zapojuji
rodilého mluvCiho v audio &i audiovizualni formé&). NejpodstatnéjSim stale zlstava
vas profesionalni pfistup, ktery dokaze pfinést détem mnoho radosti pfi hrach,
cinnostech a objevovani nového.
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